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Predmluva

Soucasny svét klade dliraz na nenarocnost a rychlost: novou lednici si pofidime nékolika tahy po displeji mobil-
niho telefonu, na dovolenou s sebou misto knih vezeme e-book ¢tecku a dlouholetého dodavatele elektrické
energie mGzeme zménit béhem péti minut. V takovém svété se zda byt vse velmi snadné - az na némcinu.
Studenti se na rozdil od ,uzivatelsky pfijemné” angli¢tiny musi od pocatku vypofadavat s odlinymi rody pod-
statnych jmen a,nesympatickymi” koncovkami sloves a jmen pfidavnych. Mnozi z nés tak v dnesni dobé nemaji
dostatek chuti a trpélivosti, aby némciné pieci jen dali $anci. Nase kniha si proto klade jediny cil - nabidnout
némcinu v moderni podobé, kterd snoubi prakti¢nost s jednoduchosti.

| z toho dlvodu je viech 16 lekci pfehledné rozdéleno do Ctyf zakladnich tematickych blokd, v rdmci kterych
si mlzete zvolit lekci dle vaseho prani. Ty totiZ tvofi samostatné celky — nejsou proto Cislovany — a umozni vam
procvicit dané téma nebo pozadovanou gramatiku. Diraz klademe na praktickou, kazdodenni komunikaci,
zlepseni porozuméni a nacvik rychlych reakci v riiznych situacich.

Kniha neni ur¢ena Uplnym zacate¢nikiim, ale zacate¢niklm ,faleSnym” i mirné pokrocilym studentdm (Groven
A2-B1). Je vhodnd zejména pro dospélé, popf. studenty vyssich ro¢nikd stfednich skol, hodi se jak pro jazykové
Skoly, tak pro samouky (ktefi oceni Gvodni kapitolku o vyslovnosti véetné poslechovych cviceni).
Kazda lekce sestdva z péti dvoustran. Na prvni dvoustrané je pod ndzvem lekce uvedeno téma a gramatika.

vvs

Nasleduji jednodussi cviceni na seznameni s obsahem lekce. Druhd dvoustrana ma vzdy tuto podobu:

Die Zahl der Arbeitslosen hat sich in Oensingen
innerhalb eines Jahres verdoppelt. Als Leiterin
des Regi " p

(RAV)' macht Beatrice Romann-Zimmermann (44)
Stellensuchenden Mut.

Am Morgen stoBe ich als erstes die Fensterladen auf,
um frische Luft zu schnuppern. Kurz nach sechs sehe
ich ab und zu Rehe in unserem Garten. Unter der Du-
sche lasse ich dann meinen Gedanken freien Lauf. Beim
ausgiebigen Friihstiick bespreche ich mit meinen Toch-
tern den Tagesablauf. Mein Man
schon auf dem Weg zur Arbeit.
Gegen acht Uhr bin ich im Reg
mittlungszentrum. Ich schaue bei

Clanek (vzdy i v podobé

nahravky) obsahujici
slovni zasobu

a gramatiku lekce.

159\

E Horen und verfolgen Sie den Text. / Poslouchejte a sledujte text. 8098

Ein Tag im Leben der Arbeitsvermittlerin

Oft erleichtert es eine Entlassene schon, dass sie mir
gegendiber viel offener als in der eigenen Familie Giber
ihre Frustrationen sprechen kann. Ich versuche dann
herauszufinden, wie sie sich ihren weiteren Werde-
gang vorstellt.

Um Mittag nehme ich mir zwei Stunden frei. Es ist
ein Riesengliick, dass meine 9jahrigen Zwillinge sehr

*| selbststandig sind und meistens sich das Essen zube-

reiten. Ich bin namlich eine schlechte Kochin.

Im RAV geben die Massenentlassungen bei Rexroth
in Oensingen viel zu tun. Die Maschinenfirma hat der
ganzen Belegschaft gekiindigt. Ich habe eine Personal-
beraterin aus unserem Team in den Betrieb geschickt,
damit sie die Entlassenen noch wahrend der Kiindi-
gungsfrist betreut.

tteln der

, reagie-

herein, will von jedem wissen, wie es ihm geht. Tag fiir
Tag mit sechs oder mehr Arbeitslosen Beratungsge-
sprache zu fiihren, ist relativ belastend.

Zumir kommen meistens altere Berufsleute, vor al-
lem Frauen, die Hemmungen haben, zu einem jiinge-
ren Berater zu gehen. Zuerst lasse ich sie einfach reden.

" Eine staatliche Institution fiir Arbeitslose in der Schweiz

ren unterschiedlich: Die einen bringen Rosen, andere
schauen spater ab und zu herein und erzéhlen mir, wie's
am neuen Ort lauft. Auch Arbeitgeber haben das RAV
schatzen gelernt - sie melden freie Stellen nun sofort.

Wenn immer méglich, will ich so um halb sechs zu
Hause sein. Unter der Woche ist das Abendessen die
einzige Mahlzeit, an der die ganze Familie zusammen
ist. Oft bleiben wir nach dem Essen noch lange sitzen.

Ein Buch lesen? Dazu kann ich mich am Abend
nicht mehr aufraffen. Ich gehe spétestens um halb elf
schlafen.

& verbindenssie. / spojte.

O hereinschauen () © keine Angst P ———
g au}fsmﬁen 8 (] F;Irma N Text griindlich. Lésen
schnuppern @ alle Mitarbeiter in einer Firma My
O aufiaffensich () © cinen kurzen Besuch machen Sl disufyaben
© Betrieb O e mit dem
0 Reh O e C Y e Ani Xt si nyni
0 b o viceni na upevnéni [
0 Belegschaft O e ., lohy 7-9
o slovni zasoby Enipak
o ~ <z te s textem.
obsazené v ¢lanku.
[EA wie heigen die Antonyme? / Ja
Ar am Wochenende:

BE Was macht Frau Beatrice? Formulieren Sie in die 1. Person Singular um (achten Sie dabei auch auf
die Possessivpronomina). / Co déla pani Beatrice? Formulujte véty v 1. osobé ¢isla jednotného (dbejte
pfitom i na pfivlastiiovaci zajmena).

auf. Am morgen

Am Morgen st sie als erstes die F
Kurz nach sechs sieht sie ab und zu Rehe in ihrem Garten.

Unter der Dusche lasst sie dann ihren Gedanken freien Lauf.

Um Mittag nimmt sie sich zwei Stunden frei.

I Ergiinzen Sie die Regel. / Dopliite pravidlo."

Velké cast nepravidelnych sloves se casuje nepravidelné nejen v case minulém, ale i v ¢ase |
osobé ¢isla jednotného.

Kodchylkam od kmene slovesa v infinitivu dochdzi ve druhé a
BB erginzensie./ Doplite.
© Die Zahl der (Art lhrs

verdoppelt. @ Als Leiterin des Regiona|
Zimmermann (44)

Cviceni na osvojeni

eine (Entlassene, j. 1 21t+A pstrationen
sprechen kann. @ Ich habe eine Persor gramatlky pOUZIte it sie

die (Entlassener, m ~l A

© Nach der ersten Entlassungswelle . .| V CIa n ku . n

der m

u Die Substantive werden genauso wie eine andere Wortart dekliniert. Wissen Sie, welche? Welches
iv, das eine Nationalité i wird auch liniert?/ Tato podstatna jména se
skloruji stejné jako jiny slovni druh. Vite ktery? Jaké podstatné jméno oznacujici narodnost se také takto
sklofiuje?

=
=
=
=

©
[=]




Na tfeti dvoustrané najdete konverzacni a poslechova cviceni. SlouZzi k upevnéni danych jazykovych
prostfedk( a gramatiky. Ctvrta dvoustrana mé tuto strukturu:

Vergleichen Sie

3 Lesen Sie Paulas Tagesablauf und bilden Sie d nach dem Muster./ rectéte s Paiin plén .
dne a tvofte pak otézky podle vzoru. Srovnejte
Ich schlafe bis 8.Um 9 verlasse ich die Wohnung. Zur Uni fahre ich mit dem Bus. Nach Studuje na gymnaziu. Er besucht ein Gymn v . ,
derVorlesung esse ch zusamenen it i paar Koriltonen zu Mitta: Nachmitiags (PALSCH:r sucirt Prehled typic kych
gehe ch zu ener Firma und bewerbe mich da um ein Praktkum. ch vergesse meine Letos maturuie. Dieses Jahr macht
Bewerbungsunterlagen nicht. Abends rufe ich meine beste Freundin an und lade sie fir (= Disses Jahr ma

v ’
Dienstag zum Essen ein. Danach sehe ich bis zur Mittenacht fem und gehe dann schiafen. Bude mitdits, e ——— C hyb ces kyc h
Bis wann... (schlafen)? - Bis wann schldfstdu? ~ Worum ... (bewerben)? (NICHT GUT: Sie wird

Wann... (verla Musim do Skoly (= na univerzitu). Ich muss zur Uni. mIUVéiCh (FALSCH

Wie.... (fahren); (FALSCH: Ich muss 2.
Mit wem .... (e v v 7 $éf ji propustil. Der Chef hat ihr geki s v
ZaVerecne (FALSCH: Der Chef h = nespravne, NICHT
B3 Formulieren Sie den Textin d lo. Je na praxi v jedné firm. Sie macht ein Prakil

PIBIEC EHEY v S GUT = nepiilis
(FALSCH: Sie macht

v
B Kreuzwortratsel. / Kittovka fo rmou. Pracuje jako kucha. Er arbeitet als Koch. d 0 b re) .

(FALSCH: Er arbeitet

Paula schléft bis g UJ

[ B Otecamatka pracujive stejné fimé.  Mein Vater und mei
P s“zf;';’::"aj‘ N bt (NICHT GUT: Mein Vati und meine Muti arbeiten bei derselben Firma,)
FTF I | erseine igene Firma mit Podnikém. / Jsem podnikatel. \(;: La;lca:\t;ec ;e.lll:;f:g.(ﬁ)
10 Angestellten. 5 )
mlmlE — — Der Betrieb hat insgesamt Toje mij spoluzk z vysoké skoly. E:igémeanomml}vtOHe» dor )
o o L 2000. : von der Uni)
[ A ) O Eristnicht verheratet, Firma pijme 10 novych i Firma nimmt 10
sondem (FALSCH: Die Firma nimmt 10 neue Arbeiter a - , v
i i wil sch immer Jeto mt velm dobry kamaréd, Eslstmeinsehr guter Freund, Cvicenina preklad
= 1 = M1 dann mit mir unterhalten, (NICHT GUT: s ist mein sehr guter Kamerad.)
1 [ F wenn ich viel Arbeit habe. bl H k 7 hll
- - LITT vmeimenernc 7 - ~problematickyc
7 n I S | zusammen mit weiteren vier ©. bersetzen Sie./ Prelozte. vt
Sie hat keine Geschwister, ist . - ve
o © Moje deera stud .
alsoein ©.
(| | ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ E © Narodilo se ji dité.
 war mein @ vom £ LEIEliE — = {
= = — Gymnasiam.In Mathe war er © Musim uziit doskoly. Dnes e zajimava piedrnésea
! [TTTT © Vedouciho propusti.
Markusje u nds na praxi.
[ Lara ma ted brigadu.
Mj bratr je kuchat:

bty Néco navic

Ich habe Englisch in Bamberg studiert. Mit meinen © bin ich abends oft ausgegangen, es war eine tolle Zeit. Uz pét et podnikém.
Sie st bei einer groen Baufirma O.

Po prednasce jsem 3el se spoluzaky do kavény (Cafe). z I z I 1
Erwar lange , seit einem halben Jahr hat er aber eine feste Freundin Firma potfebuje nové pracovniky. U stalena slovni
Erist © und will deshalb nie mehr heiraten. @ Jetomj nejlepsi kamardd.

Wemninn O i, musmn s bem A mldn. spojeni pro
K pokrocilejsi
studenty.

eeococ0o0o0

Patou dvoustranu tvofi tyto ¢asti:

Wie sagt man das? Grammatik
Ich bin ein Einzelkind. Prasens der unregelmaBigen Verben / Pfitomny ¢as nepravidelnych sloves.
Hast du Geschwister? o 7
Was sind Sie von Beruf? Obdot
Jak se to fekne? .
Icharbeiteals ... .
Dahabeich ein Praktikum / eine Ferienarbeit g Pfehled uirteény’ch =) Gramatlka
e e/ do s o Vysvétleni iednotlivvch
Ich habe eine Ausbildung zum Koch gemacht. fraZ| ysve eni Je no |Vyc
Ich habe mich selbststandig gemacht. * . k , h . @ t v v
Ich habe Kenntnisse in Word und Excel. -
Welche Sprachen sprechen Sie? Jakymi miuvite jazyky? a gramatlc yC JeVU strucne
Sie sind ein Paar. Jsou partnefi. .
Dasist frfester Freund. Toje jeji pitel (= partner). [d] a Jed nod uée_
Dasist ein Freund von ihr. To je jeji kamaréd. V3ech|
Wir haben uns getrennt. Rozesli jsme se.
Um 7 (Uhr) verlasse ich die Wohi / das Haus. V7 (hodin) vychazim z bytu/domu.
Ichgehe/ahre ur ArbeltSchulgUn, Ml dopricefialy
Wortschat:
oreschatz V néméing se vyskytuje pomémé mnoho podstatnych jmen, které vznikla ze jmen pridavnych (v éetiné je
ab|schlieBen ukongit indwerker, - femeslinik tento jev ponékud méné Zasty). Lisi se pouze velkym pocatecnim pismenem, sklofiovani jako pfidavné jméno
Abitur (Sg) maturita heiraten vdat/ozenit se (vizs. 139) zlistava zachovéno:
Abschluss, e ukongeni (vzdélani) inweis, -e rada In Spanien gibt es viele arbeitslose Menschen. - In Spanien gibt es viele Arbeitslose. /
der/die Angestellte,-n ~ zaméstnanec/-kyné Kenntnis, -e znalost je Jch lic, > Ve je
A délnik Kommilitone, - luzék ké 3kol . o o f o .
n R f‘m :;p:glziaél:‘:nvayztsckégkecole D iny po u’ydv;lljz‘ﬂ:;:‘am i ndrodnosti 72‘eurscher,Ll§(setaknapf,od7scheche,
zamés
Gfad pl
praco\ 94
B Slovnicek
auf|raffen sich donuti|
A e vt Rody podstatnych jmen jsou barevné odliseny: modra barva =
der Beamte, -n Grednil v , v , v , , v ,
EETme  E= muzsky rod, ¢ervena barva = Zensky rod, zelena barva = stfedni rod.
I 7
e zé:‘?dr ’, q I a v vz v/, v
o - Za podstatnym jménem je vyznacen tvar mnozného Cisla, popr. zde
; X i e podst. v s iad b
chind, = naleznete informaci, Ze podst. jm. se pouZiva pouze v jednotném (Sg.),
der/die Entlassene,-n ~ propu v v,
sterladen, ™ ke
R T & nebo mnozném Cisle (PL.).
s Kadefr| 0 s v c v . 1 ’,
e s Odlucitelnd predpona je od kmene slovesa oddélena svislym lomitkem (|).

[ ] \ >

Za posledni lekci nésleduji daldi cvi¢eni na upevnéni gramatiky jednotlivych lekci, kterd maji charakter ,pra-
covniho sesitu”. Probrani jedné lekce veetné dodatecnych cviceni by mélo trvat asi 180 minut, ¢ili 45min/dvou-
strana. Na zavér nechybi piehled viech nepravidelnych sloves uZitych v knize a kli¢ ke cvi¢enim.

Takze... Sprechen Sie mit? ;) Spoustu zabavy s némcinou vam pfeji

autofi




Vyslovnost

Dlouhé a kratké samohlasky

Nasleduje-li za samohlaskou pouze jedna souhlaska, ¢teme samohlasku dlouze:
gut (dobry), Zug (vlak), Tag (den), schén (pékny), StrafSe (ulice)
Nasledusji-li za samohlaskou dvé i vice souhldsek (a prvni z téchto souhlaskek neni h), cteme samohlasku kratce:
trinken (pit), jetzt (ted), wann (kdy), Kind (dité)
Hlasku h uprostfed a na konci slova nevyslovujeme; v kombinaci s nasledujici souhlaskou h prodluzuje
predchazejici samohlasku:
gehen (jit), sehen (vidét); sehr (velmi), Uhr (hodiny), ihr (vy), wohnen (bydlet),

n Horen und sprechen Sie nach. / Poslouchejte a opakuijte. @
a) Wohnung, geht, Ihre, Ruhe, ruhig, fahren, ohne
b) Stadt - Staat / Holle - Hohle / stellen - stehlen / Ratten - raten

E Lang oder kurz? Entscheiden Sie, dann héren Sie zu. / Dlouze, nebo kratce? Rozhodnéte, pak poslouchejte.

kurz lang kurz lang N\
1025
a) Name [] [] e) Stadt [] []
b) Schule [] ] f) lesen [] []
¢) schlecht [] ] g) wandern [] []
d) groB ] 0 h) klug [] ]
Vyslovnost samohlasek
kratké samohlasky dlouhé samohlasky
piSeme vyslovujeme priklady piSeme vyslovujeme priklady
a [a] Mann (muZ) a/aa [@l klar (jasny), Haar (vlasy)
e [e] az [i] denken (myslet) e/ee [é] az [i] gehen (jit), Tee (¢aj)
o) [o] Post (posta) o/00 [6] az [U] wohnen (bydlet), Boot (lodka)
a [e] Larm (hluk) a (€] gahnen (zivat)
0 zavienéjsi [e] kdnnen (umét) o zavienéjsi [é] schon (pékny)
i} zaviengjsinez[i] filinf (pét) U zaviengjsinez[i] griBen (zdravit)

Cesti mluvéi vétsinou podceniuji vyslovnost dlouhého e v pfizvuénych slabikach a nahrazuji ho ¢eskym é, které
je ovéem mnohem otevienégjsi.

B Horen und sprechen Sie nach. / Poslouchejte a opakujte. @
létat - leben, fén - Fee, délka - dehnen, |ézt - Lehm .

Nepfizvucné e na konci slova a v koncovkach -, -el, -en, -er se vyslovuje velmi slabé nebo se nevyslovuje vibec.

n Horen und sprechen Sie nach. / Poslouchejte a opakujte. /7

Sache, verstehen, Tafel, Bruder 104y




E Horen und sprechen Sie nach. / Poslouchejte a opakujte. 772\

& Arztin, Marchen, Larm, Qualitét, gahnen 1054

0: kdnnen, mochten, Losung, Ol, Bohmen

U: milissen, piinktlich, tiben, griin, Kiihlschrank

Vyslovnost dvojhlasek
piSeme vyslovujeme priklady
ie [il lieben (milovat)
ei, ai [aj] Eis (zmrzlina), Mai (kvéten)
du,eu [o]] Einkaufe (ndkupy), Freund (kamardd)

E Horen und sprechen Sie nach. / Poslouchejte a opakujte. /2

[i]: Liebe, Fieber, Lied, Brief, Bier 106y

[aj]: mein, klein, Eis, heiBen, Kai

[0j]: Mduse, lauten, Euro, neu, heute

Vyslovnost souhlasek
piSeme vyslovujeme priklady
sch 4] schade (Skoda)
tsch td Tschechien (Cesko)
z/tz [c] Zentrum (centrum), jetzt (ted)
ck (k] backen (péct)
ss [s] lassen (nechat)
B [s] heiBen (jmenovat se)
v [f] viel (hodné)
w [v] wann (kdy)
ng nosové n (Hanka, banka) lange (dlouho)
t (v cizich slovech) [c] international (mezindrodni)
s (na zacétku slova / slovesného kmene) [z] sein (byt)
sp (na zacétku slova / slovesného kmene)  [Sp] spat (pozdé)
st (na zacatku slova / slovesného kmene)  [5t] Strafe (ulice)

n Wie ist die Ausprache? Entscheiden Sie, dann horen Sie zu. / Jakd je vyslovnost? Rozhodnéte, pak @

poslouchejte. Lhal)
st st sp Sp st st sp Sp
a) Osten [] [] ] [] e)Stein [] [] [] []
b) gestern [] [] [] [] f)Kunst [] ] [] []
c) Spitze [] [] [] [] g) Gesprich [] ] [] []
d) auspacken [] [] [] []  h)Fenster [] [] [] []

E Wie ist die Ausprache? Entscheiden Sie, dann horen Sie zu. / Jaka je vyslovnost? Rozhodnéte, pak @
poslouchejte. '

S § z c ¢ S S z C ¢
a) sondern 0 0 o o 0 e) Wunsch O 0O 0O 0O U
b) Ziege 0 00 o o [0 f) Jurist O O 0O O O
c) hassen 0 0O O 0O 0 g) Infektion O 0O 0O 0O O
d) reisen 0 0O 0O 0O 0 h) rutschen b 00 0O 0O [




Ich habe mich
selbststandig gemacht

Beruf, Beziehungen, Schule und Studium
Zameéstnani, vztahy, Skola a studium

Grammatik Pfitomny ¢as nepravidelnych sloves
Zpodstatnéla pfidavna jména
Oznaceni povolani

na Wer ist wer? Stellen Sie die Personen vor. / Kdo je kdo? Pfedstavte jednotlivé osoby.

Anna ist
Schiilerin.
Sophia ...

Sophia Lina Julia Anna Paula Gerda

m Sprechen Sie kurz iiber sich und lhre Familie. / Kratce pohovofite o sobé a své rodiné.

lch heife ... und bin .... Mein Vater ist Angestellter bei ...

EB Fiihren Sie zu zweit Kurzgesprache nach dem Muster. Variieren Sie die Adjektive. / Ve dvojicich vedte
kratké rozhovory podle vzoru. Pfidavna jména obménujte.

e Was ist Christian von Beruf? Christian ist Arzt. Er ist sogar ein sehr guter Arzt.

Christian

Tobias Leon Oskar




E Was machen die Leute? Ordnen Sie zu und bilden Sie Sdtze nach dem Muster. / Co tito lidé délaji?
Prifadte a tvorte véty podle vzoru.

Christian spricht viel mit seinen Patienten.

B Speeddating / Rychloseznamka
Stellen Sie die folgenden Personen in der 1. Person Singular vor. / Pfedstavte nasledujici osoby
v 1. osobé ¢isla jednotného.

=
c
&% =
h {
-'-ﬁ._,‘.,. ) =3 ) j
. mh '.’ \-.
REL \N AN )
Name, Alter  Luis (25) Ahmed (31) Konstantin (28) Isabel (26) Maria (29) Emma (24)
Beruf Kellner Handwerker Lehrer Friseurin Beamtin arbeitslos
(selbststandig) (selbststandig)
Geschwister 2 Briider Einzelkind 1 Schwester 2 Schwestern, 1 Bruder Einzelkind

1 Bruder

E Sprechen Sie zu zweit iiber die Personen. / Mluvte ve dvojicich o téchto osobach.

was ist Luis von Beruf? Luis ist Kellner.

n Ordnen Sie zu. / Pfifadte.

ggo0 o H©
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© Sie hat einen festen Freund.
@ Er macht ein Praktikum.

@) @)
@) @)
© Er macht eine Ferienarbeit. O O Sie bekommt ein Kind. O
@) @)
@) @)

O Sein Chef hat ihm gekiindigt.
O Sie heiratet.

O Sie hat das Studium abgeschlossen.
© Er hat sich von seiner Freundin getrennt.

© Er besucht ein Gymnasium.
© Er macht eine Ausbildung zum Koch.




E Horen und verfolgen Sie den Text. / Poslouchejte a sledujte text.

{09}

Ein Tag im Leben der Arbeitsvermittlerin

Die Zahl der Arbeitslosen hat sich in Oensingen
innerhalb eines Jahres verdoppelt. Als Leiterin
des Regionalen Arbeitsvermittlungszentrums
(RAV)" macht Beatrice Romann-Zimmermann (44)
Stellensuchenden Mut.

Am Morgen stofe ich als erstes die Fensterladen auf,
um frische Luft zu schnuppern. Kurz nach sechs sehe
ich ab und zu Rehe in unserem Garten. Unter der Du-
sche lasse ich dann meinen Gedanken freien Lauf. Beim
ausgiebigen Friihstlick bespreche ich mit meinen Toch-
tern den Tagesablauf. Mein Mann ist um diese Zeit
schon auf dem Weg zur Arbeit.

Gegen acht Uhr bin ich im Regionalen Arbeitsver-
mittlungszentrum. Ich schaue bei allen Mitarbeitern

herein, will von jedem wissen, wie es ihm geht. Tag fiir
Tag mit sechs oder mehr Arbeitslosen Beratungsge-
sprache zu flihren, ist relativ belastend.

Zu mir kommen meistens éltere Berufsleute, vor al-
lem Frauen, die Hemmungen haben, zu einem jlinge-
ren Berater zu gehen. Zuerst lasse ich sie einfach reden.

! Eine staatliche Institution fiir Arbeitslose in der Schweiz

Oft erleichtert es eine Entlassene schon, dass sie mir
gegeniber viel offener als in der eigenen Familie tiber
ihre Frustrationen sprechen kann. Ich versuche dann
herauszufinden, wie sie sich ihren weiteren Werde-
gang vorstellt.

Um Mittag nehme ich mir zwei Stunden frei. Es ist
ein Riesengliick, dass meine 9jahrigen Zwillinge sehr
selbststandig sind und meistens sich das Essen zube-
reiten. Ich bin ndmlich eine schlechte Kéchin.

Im RAV geben die Massenentlassungen bei Rexroth
in Oensingen viel zu tun. Die Maschinenfirma hat der
ganzen Belegschaft gekiindigt. Ich habe eine Personal-
beraterin aus unserem Team in den Betrieb geschickt,
damit sie die Entlassenen noch wahrend der Kiindi-
gungsfrist betreut.

Zusammen mit der Unternehmungsleitung fiih-
ren wir dort auch Kurse durch, in denen die Leute ihre
Sprachkenntnisse verbessern oder lernen, wie man bei
Stellenbewerbungen vorgehen soll. Nach der ersten
Entlassungswelle im vergangenen Sommer konnten
wir innerhalb der Kiindigungsfrist fast zwei Dritteln der
Betroffenen eine Stelle vermitteln.

Arbeitslose, die iber uns eine Stelle finden, reagie-
ren unterschiedlich: Die einen bringen Rosen, andere
schauen spater ab und zu herein und erzdhlen mir, wie's
am neuen Ort lauft. Auch Arbeitgeber haben das RAV
schétzen gelernt - sie melden freie Stellen nun sofort.

Wenn immer méglich, will ich so um halb sechs zu
Hause sein. Unter der Woche ist das Abendessen die
einzige Mahlzeit, an der die ganze Familie zusammen
ist. Oft bleiben wir nach dem Essen noch lange sitzen.

Ein Buch lesen? Dazu kann ich mich am Abend
nicht mehr aufraffen. Ich gehe spatestens um halb elf
schlafen.


https://de.wikipedia.org/wiki/Arbeitslosigkeit
https://de.wikipedia.org/wiki/Schweiz

E Verbinden Sie. / Spojte.

O hereinschauen
@ aufstolRen

© schnuppern
O aufraffen sich

0 keine Angst

® Firma

@ alle Mitarbeiter in einer Firma
® einen kurzen Besuch machen

Lesen Sie nun den
Text griindlich. Losen
Sie die Aufgaben

7 -9 und vergleichen

© Betrieb 0 offnen Sie dann mit dem
0 Reh ® etwas machen, auch wenn man Text. / Text si nyni
O Mut dazu keine Lust hat

dlkladné prectéte.
© atmen Vyieste dlohy 7-9

o \ a své reseni pak
porovnejte s textem.

E Wie heiBen die Antonyme? / Jak zni slova opacného vyznamu?

OOO00O00O0

O Belegschaft

=
=
=
O

©
()]

Arbeitnehmer: Ar am Wochenende:

EE Was macht Frau Beatrice? Formulieren Sie in die 1. Person Singular um (achten Sie dabei auch auf
die Possessivpronomina). / Co déla pani Beatrice? Formulujte véty v 1. osobé ¢isla jednotného (dbejte
pfitom i na pfivlasthiovaci zéjmena).

Am Morgen stoi3t sie als erstes die Fensterladen auf. Am morgen
Kurz nach sechs sieht sie ab und zu Rehe in ihrem Garten.

Unter der Dusche |3sst sie dann ihren Gedanken freien Lauf.

Um Mittag nimmt sie sich zwei Stunden frei.

u Ergdnzen Sie die Regel. / Doplite pravidlo.?

Velka ¢ast nepravidelnych sloves se ¢asuje nepravidelné nejen v ¢ase minulém, ale i v ¢ase
K odchylkdm od kmene slovesa v infinitivu dochazi ve druhé a osobé ¢isla jednotného.

EE Ergénzen Sie. / Dopliite.

© Die Zahl der (Arbeitsloser, mnoz. ¢.) hat sich in Oensingen innerhalb eines Jahrs
verdoppelt. @ Als Leiterin des Regionalen Arbeitsvermittlungszentrums macht Beatrice Romann-
Zimmermann (44) (Stellensuchender, mnoz. ¢.) Mut. ® Oft erleichtert es

eine (Entlassene, j. ¢.) schon, dass sie mir gegeniiber viel offener ... (iber ihre Frustrationen
sprechen kann. @ Ich habe eine Personalberaterin aus unserem Team in den Betrieb geschickt, damit sie

die (Entlassener, mnoz. ¢.) noch wahrend der Kiindigungsfrist betreut.

O Nach der ersten Entlassungswelle ... konnten wir innerhalb der Kiindigungsfrist fast zwei Dritteln

der (Betroffener, mnoz. ¢.) eine Stelle vermitteln.

m Die Substantive werden genauso wie eine andere Wortart dekliniert. Wissen Sie, welche? Welches
Substantiv, das eine Nationalitat bezeichnet, wird auch so dekliniert?/ Tato podstatna jména se
sklonuji stejné jako jiny slovni druh. Vite ktery? Jaké podstatné jméno oznacujici ndrodnost se také takto
skloriuje?




m Jana macht ein Erasmus-Semester in Bamberg. lhre @
Mitbewohnerin Lara zeigt ihr ein Foto von ihrem (
Freundeskreis. / Jana je v ramci programu Erasmus na jeden '
semestr v Bamberku. Jeji spolubydlici Lara ji ukazuje fotku se

svymi kamarady.

E Horen Sie zu und ergdnzen Sie die Namen. /
Poslouchejte a doplrite jména.

E Horen Sie noch einmal und ergénzen Sie die weiteren
Informationen. / Poslechnéte si text jesté jednou
a doplnte dalsi informace.

Freunde von Schule/Ausbildung/ Beziehungen/ Gemeinsames mit Lara
Lara (auf dem Studium/Beruf Familienstand

Foto von links

nach rechts)

- Medizin-Studium

Peter - Gymnasium
- Englisch-
u. Spanisch-Studium
- Speditionsfirma
- Peter: Exfreund
- schwanger von Max
- Architekt - Lena: feste Freundin,
- seit drei Jahren schwanger von ihm
selbststandig

- Ausbildung zum Koch

E Was ist der Unterschied zwischen Mitschiiler und Kommilitone? / Jaky je rozdil mezi Mitschtiler
a Kommilitone?

ﬂ Was haben wir iiber Lara erfahren? / Co jsme se dozvédéli o Lafe?

Schule/Ausbildung/

Studium/Beruf Mitschiler Kommilitonen Familie




mﬂ Lesen Sie den Lebenslauf. / Pfectéte si Zivotopis.

Personliche Daten
Name: Jan Musil
Anschrift: Musilova 82
15500 Prag
Telefon: +420 987 654 321
E-Mail: janmusil82@manzes.cz
Geburtsdatum: 12.12. 1982
Geburtsort: Prag
Familienstand: verheiratet, Sohn (2 Jahre)

Berufserfahrung
01/2008-12/2015 Mitarbeiter der Speditionsfirma
Interlogistik, Prag

Praktika
03/2007-07/2007 Semesterpraktikum

Europdische Kommission, Briissel
Ferienarbeit

Firma Miele, Prag

07/2003-08/2003

m Ordnen Sie zu. / Pfifadte.

besuchen
studieren
abschlieBen
machen
haben
sprechen
sein

besitzen Grundkenntnisse,

Studium

09/2002-03/2008 Karlsuniversitat Prag
Deutsch: Dolmetschen und
Ubersetzen;
Abschluss: Mgr.

Schulausbildung
1998-2002 Gymnasium Am Graben,
Prag; Abschluss: Abitur
1989-1998 Grundschule Zeyerova
Kenntnisse =
EDV Microsoft Office, é’
Adobe Photoshop o)
Fremdsprachen  Deutsch: ausgezeichnet (C2) A

Englisch: sehr gut (B2/C1)
Spanisch: Grundkenntnisse (A1)

Flihrerschein Klasse B

Hobbys
Fotografieren, Inlineskaten, Schwimmen

E Herr Musil kommt zum Vorstellungsgesprach. Da die Personalchefin auch seine Deutschkenntnisse
priifen will, wird er extra nach dem Lebenslauf gefragt. Teilen Sie die Rollen auf. / Pan Musil jde
na pohovor. Aby vedouci personalniho oddéleni provefila jeho znalost ném¢iny, klade mu otazky k jeho

Zivotopisu. Rozdélte si role.

Wo wolnen Sie?

lch wohne in der Musilova-Strafie 82 in Prag.




EE Lesen Sie Paulas Tagesablauf und bilden Sie dann Fragen nach dem Muster. / Piectéte si Paulin plan
dne a tvorte pak otézky podle vzoru.

Ich schlafe bis 8. Um 9 verlasse ich die Wohnung. Zur Uni fahre ich mit dem Bus. Nach

der Vorlesung esse ich zusammen mit ein paar Kommilitonen zu Mittag. Nachmittags
gehe ich zu einer Firma und bewerbe mich da um ein Praktikum. Ich vergesse meine
Bewerbungsunterlagen nicht. Abends rufe ich meine beste Freundin an und lade sie fiir
Dienstag zum Essen ein. Danach sehe ich bis zur Mitternacht fern und gehe dann schlafen.

Bis wann... (schlafen)? - Bis wann schldfst du? Worum ... (bewerben)?
Wann... (verlassen)? Was ... (nicht vergessen)?
Wie... (fahren)? Wozu ... (einladen)?

Mit wem ... (essen)? Bis wann ... (fernsehen)?

m Formulieren Sie den Text in der 3. Person Singular um. / Formulujte text ve 3. osobé ¢isla jednotného.
Paula schldft bis 8 Uhr. Um ...

E Kreuzwortratsel. / KfiZzovka.
v

Vor ein paar Jahren hat er
sich @ gemacht. Nun hat
er seine eigene Firma mit
10 Angestellten.

Der Betrieb hat insgesamt
—1 — — 200 ©.

Er ist nicht verheiratet,
sondern ©.

Mein @ im Buro will sich immer
dann mit mir unterhalten,
- 1 B I I I I wenn ich viel Arbeit habe.

] Ich wohne in einer WG

8 I D N B - zusammen mit weiteren vier ©.
I I Sie hat keine Geschwister, ist

i I I I I I I | also ein @.

Er war mein @ vom
Gymnasium. In Mathe war er
In I I I I I I I | der Klassenbeste.

[ ]
[

wl

| \ll

HEEEEE
|
|
|
|
|

>
Ich habe Englisch in Bamberg studiert. Mit meinen © bin ich abends oft ausgegangen, es war eine tolle Zeit.

Sie ist bei einer groRen Baufirma ©.

Er war lange ©, seit einem halben Jahr hat er aber eine feste Freundin.
Erist @ und will deshalb nie mehr heiraten.

Wenn man @ wird, muss man sich beim Arbeitsamt melden.




Vergleichen Sie

Studuje na gymnaziu.

Letos maturuje.

Bude mit dité.

Musim do $koly (= na univerzitu).
Séf ji propustil.

Je na praxi v jedné firmé.

Je tam na (letni) brigadé.

Pracuje jako kuchaf.

Otec a matka pracuiji ve stejné firmé.

Podnikéam. / Jsem podnikatel.
To je mj spoluzék z vysoké skoly.
Firma pfijme 10 novych pracovnikd.

Je to muj velmi dobry kamarad.

Narodilo se ji dité.

Er besucht ein Gymnasium.
(FALSCH: Er studiert am Gymnasium.)

Dieses Jahr macht er das Abitur.
(= Dieses Jahr macht er die Matura.)

Sie bekommt ein Kind.
(NICHT GUT: Sie wird ein Kind haben.)

Ich muss zur Uni.

(FALSCH: Ich muss zur Schule.)

Der Chef hat ihr gekiindigt.

(FALSCH: Der Chef hat sie gekiindigt.)

Sie macht ein Praktikum bei einer Firma.
(FALSCH: Sie macht eine Praxis bei einer Firma.)

Sie macht da eine Ferienarbeit.
(FALSCH: Sie macht da eine Brigade.)

Er arbeitet als Koch.
(FALSCH: Er arbeitet als Kocher.)

Mein Vater und meine Mutter arbeiten bei derselben Firma.
(NICHT GUT: Mein Vati und meine Mutti arbeiten bei derselben Firma.)

Ich arbeite selbststandig.
(FALSCH: Ich unternehme.)

Das ist mein Kommilitone.

(FALSCH: Das ist mein Mitschdiler von der Uni.)
Die Firma nimmt 10 neue Mitarbeiter auf.
(FALSCH: Die Firma nimmt 10 neue Arbeiter auf.)

Es ist mein sehr guter Freund.
(NICHT GUT: Es ist mein sehr guter Kamerad.)

Ubersetzen Sie. / Prelozte.

Moje dcera studuje na gymnaziu.

Vedouci ho propustil.

Musim uz jit do Skoly. Dnes je zajimava prednaska.

Markus je u nds na praxi.

Lara ma ted brigadu.

MUj bratr je kuchat.

Moje méma je nezaméstnana.

UzZ pét let podnikédm.

©0B000000B0O0ODOCO

Je to mdj nejlepsi kamarad.

Po prednasce jsem Sel se spoluzéky do kavarny (Café).
Firma potrebuje nové pracovniky.




Wie sagt man das?

Ich bin ein Einzelkind.
Hast du Geschwister?
Was sind Sie von Beruf?
Ich bin Koch/Backer/...
Ich arbeite als ...

Da habe ich ein Praktikum / eine Ferienarbeit gemacht.

2001 habe ich die Grundschule / das Gymnasium /
das Studium abgeschlossen.

Ich habe eine Ausbildung zum Koch gemacht.
Ich habe mich selbststandig gemacht.

Ich habe Kenntnisse in Word und Excel.

Welche Sprachen sprechen Sie?

Sie sind ein Paar.

Das ist ihr fester Freund.

Das ist ein Freund von ihr.

Wir haben uns getrennt.

Um 7 (Uhr) verlasse ich die Wohnung / das Haus.
Ich gehe/fahre zur Arbeit/Schule/Uni.

Wortschatz
ab|schlieBen ukoncit
Abitur (Sg.) maturita
, e ukonceni (vzdélani)
der/die Angestellte, -n zaméstnanec/-kyné
- délnik
- zaméstnavatel

- zaméstnanec
Arbeitsamt, "-er urad prace

,-e pracovni odév
der/die Arbeitslose, -n nezaméstnany/a
auf|raffen sich donutit se k né¢emu
Ausbildung, -en vyuceni

der/die Auszubildende,-n  uceri/ucnice
der ,-Nn Urednik
Berufserfahrung, -en pracovni zkusenost
besitzen mit

,-€ zavod, firma

bewerben sich uchazet se

Bewerbungsunterlagen (Pl.) dokumenty
k Zadosti o praci

Beziehung, -en vztah
Einzelkind, -er jedinacek
der/die Entlassene, -n propustény/a
.- okenice
Ferienarbeit, -en (letni) brigada
- kadernik
,-€ fidi¢sky prikaz
geschieden rozvedeny/a

Jsem jedinacek.

Mas néjaké sourozence?
Jaké mate povoldni?
Jsem kuchafi/pekaf/...
Pracuji jako...

Byl jsem tam na praxi/ (letni) brigadé.
V roce 2001 jsem ukoncil zékladni $kolu/gymnazium/

studium.

Vyucil jsem se kucharem.
Zacal jsem podnikat.
Ovladam Word a Excel.
Jakymi mluvite jazyky?
Jsou partnefi.

To je jeji pritel (= partner).

To je jeji kamarad.
Rozesli jsme se.

V7 (hodin) vychazim z bytu/domu.

Jdu/jedu do prace/skoly.
heiraten
,-e
Kenntnis, -e
N

Kommilitonin, -nen
kiindigen

- o
ledig

(59.)
pflichtbewusst
Praktikum, -tika

e
Reh, -e
single

der/die Stellensuchende, -n

trennen sich

tiichtig

Uni, -s (= Universitat, -en)
verheiratet

verlassen

vermitteln
Vorstellungsgesprach, -e
WG, -s

(=Wohngemeinschaft, -en)

,-€

remeslnik

vdat/ozenit se

rada

znalost

spoluzak na vysoké Skole
spoluzacka na vysoké skole
dat vypoved

Zivotopis

svobodny/a

pracovnik

spolubydlici

odvaha

zodpovédny

praxe

advokat

srnec, srna

nemajici partnera
hledajici pracovni misto
rozejit se

schopny

vysoka (3kola)
Zenaty/vdana

vyjit, vychazet, opustit
zprostredkovat
prijimaci pohovor
bydleni v byté

s vice spolubydlicimi
dvojce



Grammatik

Présens der unregelmaBigen Verben / Pfitomny ¢as nepravidelnych sloves

Obdobné jako u zpusobovych sloves dochdzi i u velké ¢asti nepravidelnych sloves v pfitomném case k odchyl-
kédm od kmene infinitivu. Jedna se 0 zménu kmenové samohlasky ve druhé a tfeti osobé ¢isla jednotného.

E a~> & ichfahre du fahrst er fahrt
Dale napt.: laden, lassen, schlafen, tragen, halten, backen, fallen, fangen.
1 e ichhelfe du hilfst er hilft
Dale napi.: brechen, essen, geben, treffen, nehmen, vergessen, werfen.
U nehmen navic dochazi k dalSim nepravidelnostem: ich nehme du nimmst er nimmt.
H e > ie: ichlese du liest er liest
Dale napt. empfehlen, sehen.
ﬂ laufen (du ldufst, er lauft) a stofSen (du stoBt, er stoft)
VSechny tyto zmény se samoziejmé vztahuji i na pfislusna predponova slovesa:
fangen: Die Katze fangt Mause. / Kocka chytd mysi.
anfangen: Der Unterricht fangt an. / Zacind vyucovdni.

Substantivierte Adjektive / Zpodstatnéla pfidavna jména

V némdiné se vyskytuje pomérné mnoho podstatnych jmen, kterd vznikla ze jmen pfidavnych (v ¢estiné je
tento jev ponékud méné casty). Lisi se pouze velkym pocatecnim pismenem, sklonovani jako pridavné jméno
(viz s. 139) zlistdvé zachovano:

In Spanien gibt es viele arbeitslose Menschen. > In Spanien gibt es viele Arbeitslose. /
Ve Spanélsku je hodné nezaméstnanych lidi. > Ve Spanélsku je hodné nezaméstnanych.

Do této skupiny podstatnych jmen patti i jediné oznaceni narodnosti — Deutscher. Lisi se tak napft. od Tscheche,
které se (stejné jako celd fada dalSich ndrodnosti) skloriuje slabé (viz s. 29).

Radime sem podstatna jména viech tfi rod::

Da sitzt ein Deutscher. / Sedi tam néjaky Némec.
Da sitzt eine Deutsche. / Sedi tam néjakd Némka.
Er Ubersetzt das Buch ins Deutsche. / Pfeklddd knihu do némciny.

Ovsem napfiklad Beamter tvofi vyjimku - zenskému rodu odpovida Beamtin.

K nejbéznéjsim zpodstatnélym pridavnym jméntim dale patii napi.: Angestellter (zaméstnanec), Bekannter
(zndmy), Betrunkener (opily), Kranker (nemocny), Reisender (cestujici), Toter (mrtvy), Verletzter (zranény),
Verwandter (piibuzny).

Berufsbezeichnungen / Oznaceni povoldni

Pokud chceme fict, jaké ma dané osoba povolani, nepouzijeme (napf. na rozdil od angli¢tiny) zadny ¢len:
Er ist Koch. / Je kuchat.

Pokud ovsem pridame néjaky pfivlastek, pouzijeme ¢len neurity:
Er ist ein ausgezeichneter Koch. / Je vynikajici kuchat.

Obdobné formulujeme, kdyZ chceme sebe ¢i nékoho jiného charakterizovat:
Ich bin eine schlechte Kochin. / Jsem Spatnd kucharka.




Jeder Franzose
ist doch ...

Fokus Eigene Meinung / Vlastni nazor

Grammatik Vedlejsi véty uvozené dass

Slabé skloriovani podstatnych jmen

n Welches Thema verbindet die Bilder? / Jaké spole¢né téma maji tyto fotografie?

Markieren Sie die Klischees, die Ihrer Meinung nach iiber die Deutschen herrschen und bilden Sie
ganze Satze. / Oznacte kli$é, kterd panuji o Némcich, a tvorte véty.

einen Gartenzwerg im Garten haben
gerne Wurst mit Senf essen

sehr charmant sein

viel Bier trinken

eine Lederhose tragen

keine Fremdsprache sprechen
sich sehr hoflich verhalten
punktlich und ordentlich sein
keinen Humor haben
temperamentvolle Liebhaber sein
gar nicht kochen kdnnen

lch denke, dass die
Deutschen viel arbeiten

Ich denke nicht, dass jeder Deutsche
einen dicken Bauch hat.

Man sagt, dass alle
Deutschen ...




B Nennen Sie weitere Klischees iiber die Deutschen. / Uvedte dalsi kli$é¢ o Némcich.

EE Lander und Leute - ergénzen Sie die fehlenden Worter. / Zemé a lidé - doplrite chybéjici slova.

" % Land g Q
g Deutschland Deutscher Deutsche
. : © Land g Q
,-§§ ) s i Tschechien Tscheche Tschechin =
® 00 O
8% 88 . Franzose <
83580 . o
35 $ Danin S
8388 Finnland
e O Land g Q
=’ .o Osterreich  Osterveicher  Osterreicherin
Spanierin
Italiener
England
Horen Sie und kontrollieren Sie die Worter. Markieren Sie die Betonung. Horen Sie \

die Worter dann noch einmal und sprechen Sie nach. / Poslouchejte a kontrolujte vyrazy. 111
Oznacte pfizvucnou slabiku. Pak poslouchejte jesté jednou a opakujte.

E Wie werden die Maskulina dekliniert? Ordnen Sie jeder der drei Tabellen A, B und C eine Regel zu. / Jak
se uvedena podstatna jména muz. rodu sklonuji? Priradte ke kazdé ze tii tabulek A, B a C jedno z pravidel.
(O Kromé prvniho padu se pfidava koncovka -(e)n.
(O Ve druhém padé jednotného ¢isla se piidava koncovka -s.
(O Skloriuje se jako pFidavné jméno.

E Zu welchen Nationen passen die nicht-markierten Klischees aus 2? Kennen Sie auch andere dhnliche
Klischees? Welche Klischees gibt es iiber die Tschechen? / K jakym ndrodnostem patfi zbyvajici klisé z 27
Znéte i jina podobna klisé? Znéte néjaka klisé o Cesich?

E Verbinden Sie die Synonyme. / Spojte synonyma.

(O ahnlich O formulieren (O ungefahr © mit jemandem (iber etwas sprechen
(O ausdricken @ Resultat () sich unterhalten @ etwas nicht machen wollen

(O Mehrheit  ® sehr,inhohemGrade () sichverfahren  ® nicht genau, circa, etwa

() ebenfalls  © auch () sich weigern O Fehler

QO Ergebnis © mehrals 50 % (O widerlegen O in die falsche Richtung fahren

(O wesentlich @ vergleichbar, analog (O Macke 0 zeigen, dass die Meinung von jemand

anders falsch ist




Horen und verfolgen Sie den Text. Markieren Sie die Klischees iiber Mdnner

(12)

und iiber Frauen. / Poslouchejte a sledujte text. Zvyraznéte klié o muzich a o zenach.

Manner vs. Frauen

Die aktuellen Ergebnisse des Instituts fiir Demoskopie Allensbach, die die Gesprachskultur in
Deutschland thematisiert, sind iiberraschend. Es wurden 1.852 Deutsche ab 16 Jahren Ende 2010

befragt. Hier sind die Fakten.
Typisch Mann ...

Der Mann hort nie zu, wenn die Frau mit ihm redet.
Beim Einkaufen greift er einfach ins Regal und nimmt
das erste, was er sieht, dabei vergisst er aber die Halfte
der Einkaufsliste. Er weigert sich vehement, nach dem
Weg zu fragen, obwohl er sich total verfahren hat. Es
bleibt auch ein Geheimnis, warum die M@nner immer
ihre Sachen herumliegen lassen.

Manner sind nicht so kommunikativ wie Frauen.
Der Mythos, dass Manner wesentlich weniger reden
als Frauen, wurde von einem Forscherteam der
University of Arizona in Tucson allerdings mit Hilfe
einer Langzeitstudie widerlegt. Manner und Frauen
reden durchschnittlich ungefahr gleich viel.

Manner reden natlrlich am liebsten (ber die
Dinge, die sie interessieren. Das Ergebnis ist wenig
Uberraschend - wenn Manner reden, dann Uber
Sport (65 %), Autos (51 %) und Technik (49 %). Zwei
Drittel der befragten Ménner reden nicht gerne
Uber ihre Gefiihle. Dieses Ergebnis ist ebenfalls
keine Uberraschung.

Knapp die Halfte der befragten Manner sagt,
dass Manner sich besser mit Mannern unterhalten
konnen. Sie finden auch, dass Frauen sich besser mit
anderen Frauen unterhalten kénnen. Interessant ist
aber, dass Frauen dhnlich denken.

Aber: Wenn die Frauen mal ganz ehrlich sind,
dann sind es doch gerade diese Macken, die die
Ménner so liebenswert machen. Die Manner kénnen
doch auch Regale bauen und Gliihbirnen wechseln.

Typisch Frau ...

Kennen Sie Frauen, die lieber im Baumarkt, als im
Schuhgeschift shoppen? Frauen vertragen keinen
Alkohol und wenn sie nicht gerade weinen, ist ihre
Lieblingsbeschaftigung: reden, reden, reden.

.Was denkst du gerade?” eine Frage auf die
+Mann” selten eine Antwort hat. Frauen ist es einfach
wichtiger als Mannern, ihre Geflihle und Stimmungen
auszudriicken. Wahrend er in seinem Sessel bequem
sitzt und dadurch zufrieden ist, mdchte sie wissen, was
in ihm vorgeht.

Von einem Forscherteam der University of Arizona in
Tuscon wurde der Mythos widerlegt, dass Frauen mehr
reden als Manner. Knapp die Hélfte der Frauen aber
denkt, dass sie das kommunikativere Geschlecht sind.
Auch die Mehrheit der Manner sieht das so.

45 % der weiblichen Befragten glauben, dass Frauen
sich generell besser mit Frauen unterhalten kdnnen.

Die Studie zeigt, dass sich Frauen in Gesprachen
eher zuriickhalten und nicht so schnell auf den Punkt
kommen. Dagegen reagieren sie emotionaler und
thematisieren auch mal sehr persénliche Themen, was
den Ménnern unangenehm und peinlich ist.

Die Befragung zeigt, dass Mode und neue Trends
fiir 36 % der Frauen beliebte Gesprachsthemen sind.
Und das bestétigt, dass das Leben ohne Shoppen fiir
die Frauen unvorstellbar ist.

Und sonst? Frauen konnen keine Karten lesen,
haben keinen Orientierungssinn und ... kdnnen nicht
einparken.

m Bilden Sie Worter, die zu den Bildern passen. / Utvorte vyrazy, které patfi k obrazkim.

UBRERACHSUNG

GHEEINMIS




